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OFFICIAL BALLOT J lE~~~ I BALOT A OFICIAL 
CONSOLIDATED GENERAL ELECTION/ !f9F-€i--'ltf~ / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS 

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO/ ~ fl:rnrtrw;x; / CIUDAD V CONDADO DE SAN FRANCISCO 
NOVEMBER 7, 2006 / 2006±f::-11 J'j 7 S / 7 DE NOVIEMBRE DE 2006 

CONGRESSIONAL DISTRICT 8, SENATE DISTRICT 3, ASSEMBLY DISTRICT 13 

BT 22, 23, 28, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41 

INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. To vote for a 
qualified write-in candidate, write the person's name on the blank line provided and complete the arrow. p ~~mm = ilw~ffilRlftr;~~~"Jiffilffim.~~~ifll* , :tiD6'ilm~ 0 ~~if~~7-f~~Aa"r , 
1'Et£{l:f,~"J ~f_j"[---1:::!$~ Jl:l::A ~"J:!!'l:!eS , -'IK~iffilffim.if&~~ifll?R 
INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Complete la flecha que seiiala SU seleccion, tal como se indica 
en la imagen. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona 
en el espacio en blanco provisto, y complete la flecha. 

STATE - 1'H - ESTADO 
GOVERNOR 

1-M* 
GOBERNADOR 

Vote for One/ ;lfJll~elS / Vote por Uno 

ART OLIVIER 
!iiJ'i<'f . .liil'l'IJ/litffl' .. Libertarian Engineer 

l"'ld!:liif~ IWliili 

Libertario lngeniero 

JANICE JORDAN 
li@,)B)ljf. 11,jf-}- .. Peace and Counselor 

Freedom 
fo'J"J;.§"1$ '1,imJ)jijjlllJ 

Paz y Libertad Consejera 

PETER MIGUEL CAMEJO 
il!i"fll, . *~· . --js'l/§w,s .. Green Financial Advisor 

;//<$ J!tJ,l;j!ill!l 

Verde Consulter Financiero 

EDWARD C. NOONAN 
~1/!!¥ · C • ~i¥f .. American Computer Shop Owner 

~;;21 'ittJl~r;!f.Jf(=+: 
lndependiente Propietario de Empresa 
Americana de Computadoras 

PHIL ANGELIDES 
'1/'ffl' . 'i!icjgieSl'IJ{'!o!Wi .. Democratic Treasurer of the 

State of California 
£le±'$ JJaHll!tl9i/rH!c 

Tesorero del Estado 
Dem6crata de California 

ARNOLD SCHWARZENEGGER 
liiJlil'i1i!! · :/Jl!l:I&:'f'-m .. Republican Governor 

Afo#fi JJUHIHl cl:< 

Republicano Gobernador 

WRITE-IN/ 'J/,;7-- I NO LISTADO 
.. 

LIEUTENANT GOVERNOR 
l,lrJ1+1* 

VICEGOBERNADOR 
Vote for 0ne1 111tJl!!~4S /Vote por Uno 

JOHN GARAMENDI 
ii\'Jilijr • ~mF~iJ!l .. Democratic California State 

Insurance Commissioner 
Js';±'l!li :IJ□ Ji1%00!JnHi> 

Comisionado de Seguros 
Dem6crata del Estado de California 

TOM MCCLINTOCK 
lih!lllt · ,%%U:fl:% .. Republican California State Senator 

;ttfollli JJnii1/i1,o,!l!lA 
Senador del Estado 

Republicano de California 

DONNA J. WARREN 
~,. J. l/(M/ .. Green Financial Manager/ 

Author 
;//<llli MJ<!ii!'l!J11! I i1'1l< 

Administradora Financiera / 
Verde Escritora 

STEWART A. ALEXANDER 
Wf6'1i)s]_[/1"f · A· 5l!/t!'0J:;k .. Peace and Automobile Sales 

Freedom Consultant 
fo'!"!li,EJ "1llli l'tJ!<!iVJj;fj!jlllJ 

Consultor de Ventas 
Paz y Libertad de Autom6viles 

LYNNETTE SHAW 
,tUl'l/1"f • /'l .. Libertarian Caregiver/ Musician 

EJF!ill:i!llli 'sfl1/!A I '1fYo!1l< 

Libertario Culdadora / MUsk::a 

JIM KING Bm-~ .. American Real Estate Broker 

~;;~i M J1!!~,r,,!*e 
lndependiente 
Americana Corredor de Bienes Rafces 

WRITE-IN ~ / NO LISTADO 
.. 
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STATE - 1'1·1 - ESTADO 
SECRETARY OF STATE 

1ii-I9i!QJ 
SECRETARIO DE ESTADO 

VoteforOne/ ;lfllt~elS /VoteporUno 

FORREST HILL 
i,fJ'fUWi'i<'f · i'r\-ffl' 

Green Financial Advisor .. 
;//<;,I; J!tJ,l;j!ill!l 

Verde Consultor Financiero 

DEBRA BOWEN 
li!!illi:J-v" · '!lfx 

Democratic State Senator .. 
£le*$ 1H,o,!lf!>a 

Dem6crata Senadora Estatal 

GLENN MCMILLON, JR. ,i,moo · ,%%*00 
American Small Business Owner .. 
Independent 
~l,lllf;!ft;,I; ,j,jf(F/,!Jle:±' 
lndependiente Propietario 
Americano de Pequeria Empresa 

BRUCE MCPHERSON 
cfff'l!I-Wi . ,%3',;,f>ffl',Jij; 

Republican Appointed .. 
Afo#fi 

Secretary of State 
;;s,f£JHl9i!llP 

Secretario de Estado 
Republicano Designado 

GAIL K. LIGHTFOOT 
J!!tffl'. K. ~'i<'ffl1i'i<'f 

Libertarian Retired Nurse .. 
,a ctl~;,I; i.l!Wil!!± 

Libertario Enfermera Jubilada 

MARGIE AKIN 
l;i!,ilf·:lt-J!r 

Peace and ArchaeologisV 
Freedom ~~~:~a~~~;~;:J fo'J"J;.§"1$ 

.. 
Arque61oga/ 

Paz y Libertad Antrop61C>Qa Medica 

WRITE-IN/ "'iA / NO LISTADO 
.. 

CONTROLLER 
::£lit* 

CONTRALOR 
VoteforOne/ 111fl"1~4S /VoteporUno 

ELIZABETH CERVANTES BARRON 
W~le!> a · :li!'il'ilil!!Wi · E:'.M/ 

Peace and Retired Teacher .. 
Freedom 
fo'F~El Fli lll; u!i*il<!:!ili 

Paz y Ll>ertad ' Profesora Jubilada 

..... JOHN CHIANG 
tt®:'ll!! 

Democratic Member, State Board .. 
J'\'c±'l!li JJn1tl0~iiiz~lon 

Miemliro de la Directive 
Dem6crata Estatal de lgualaci6n 

WARREN MARK CAMPBELL 
l/(M/. -~%. :txffil.ffl' 

American Minister .. 
1~~1;~1 \ \ 

!!,,:!iii 
lndependlente 
Americano Pastor 

LAURA WELLS 
~fil. /litffl'Wi 

Green Financial Systems Consultant .. ~- fri-!!'l*lifE)jijjfl,1 

\. 
Consultora 

Verda de Sistemas Financieros 

DONNA TELLO 
~-11",M, 

Libertarian Tax Accountant .. 
Elfli~llli m,i,o~.+aili 

Contadora Especializada 
Libertario en lmpuestos 

TONY STRICKLAND 
$/B . Wi/1"fll!J',;ll,IJ 

Republican Taxpayer Organization President .. 
;ttfollli ,I/J1'ft.A.*Rilli:ll!Clil! 

Republicano 
Presidents de Organizaci6n 

de Contribuyentes 

WRITE-IN/ 'J/,;7-- I NO LISTADO 
.. .. 

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
~wff~~ff>frnil~~ 

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 

STATE - '.i'H - ESTADO 
TREASURER 

M-I9ill'~* 
TESORERO 

Vote for One/ ;lfJll~elS / Vote por Uno 

E. JUSTIN NOONAN 
E · Jl'.WfiT · %1¥f 

American Computer Technician 
Independent 
~l,!llf;!ftj\l( -..:ll'IH!iiili 
lndependiente 
Americano Tecnico de Computaci6n 

BILL LOCKYER 
ttffl'. i'!',£ffl' 

Democratic California Attorney General 

£le*$ JJU1Hs/,i;ti<'.<01'.r 
Procurador General 

Dem6crata de California 

CLAUDE PARRISH 
}',;~1,'io! . 1~811!-'<c 

Republican Member, State 

#HnlW< 
Board of Equalization 

JJtJ1ii~.IJZ~~--@"~~ 
Miembro de la1>irectiva 

Republicano ~ Estatal de loualaci6n 

MEHUL M. THAKKER 
:.tffl · M · i,/11}',;ffi' 

Green 

" 
ln7 ent Advisor 

/,!/,$ J',;j,JiililllJ 

Verde Asesor de lnversiones 

MARIAN SMITHSON 
l;!a!!l<'i!ic. 5tcW,iii; 

Libertarian City Treasurer/CPA 

§01~- ;,JornM!,l;;;;c;NFJffl0,l;-@"i!+liili 

Libertario 
Tesorera MunicipaV 

Contadora PUblica Certificada 

GERALD SANDERS 
~J-v"t¾ 0-Jt"'Wi 

Peace and 
Freedom 

No Ballot Designation 

fo'!"~El"1$ ~TU~ 

~ ;Libertad / 
No hay designaci6n 

para la balota 

WRITE-l~ A / NO LISTADO 

ATTORNEY GENERAL 
l'tlmtft~'g 

PROCURADOR GENERAL 
Vote for One/ lllfJl!!~elS / Vote por Uno 

Libertarian 

r'lfli~-

Libertario 

Green 

~JI<-

Verde 

Republican ,,,,,. 
Republicano 

Peace and 
Freedom 
:fo'l"!li,'3"1• 

Paz y Libertad 

Democratic 

!3';±'11\0i 

Dem6crata 

KENNETH A. WEISSMAN 
il, /BJ!lf · A • iltJ!lf'S!'. 

Attorney At Law 

jil<!ip 

Abogado 

MICHAEL S. WYMAN 
,%%ti · s · :I&:WF~ 

Attorney-At-Law 

i'l<rlili 

Abogado 

CHUCK POOCHIGIAN 
lit%. il'r-*l;!, 
California Senator/ 

JJt11H~Mft ,tl~i$ 
Senador de California/ 

Abogado 

JACK HARRISON 
~%. 'l',11!,iii; 

Attorney I 
Rent Commissioner 
i'l<rlili I 'i'Ji'll'.!alcl;e 

Abogado/ 
Comisionado de Alquileres 

JERRY BROWN 
~frJ · cfffWl 

Oakland Mayor I 

~~TfTTtr:N: ,ti~:, 
Alcalde de Oakland / 

Abogado 

WRITE-IN/ '.J/ii;;J._ I NO LISTADO 

Card 1 
Front 
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STATE - 1-M - ESTADO 

INSURANCE COMMISSIONER 
i'f-l!hJ.u-Jl!: 

COMISIONADO DE SEGUROS 
Vote for One/ i!WJJt~~ / Vote per Uno 

DALE F. OGDEN 
J<l<ffl' . F • ~<l','!l, 

Libertarian Actuary/ 
Insurance Consultant 

§1=6~- ,l<l''!Jllili / lJi!ci<,;)jijjllll 
Actuarial 

Libertario Consulter de Seguros 

JAY EARL BURDEN 
~{.,>- ffl'· t~'!lo 

American Student 
Independent 
~1"11Jiift$ ~4:c. 
lndependiente 
Americana Estudiante 

CRUZ M. BUSTAMANTE 
}';!;11:-:.); • M • a'fiJl/il'l'f!i!~ 

Democratic California Lt. Governor 

~cle)W( !JPii1li•HiH < 

Dem6crata Vicegobernador de California 

TOM CONDIT 
1£-ffl · Ill<'<!!! 

Peace and Writer 
Freedom 
,n-r-llirn aa#'i fcl>'" 

Paz y Libertad Escritor 

LARRY CAFIERO 
Jsl'!I:[ . f'il':i'i'r 

Green Newspaper Editor 

~;w; ¥11.ifl\ililtil 

Verde Director de Peri6dico 

STEVE POIZNER 
51c~x-illlf.,l'~~i'l 

Republican Businessman/ Entrepreneur 

;i,fn#'i fff'iA / if:~* 
Republicano Empresario 

WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 

MEMBER, BOARD OF 
EQUALIZATION1,PISTRICT 1 

0-¥~1'.l:!tlv< • ffi~[K 

MIEMBRO DE LA DIRECTIVA 
ESTATAL DE IGUALACl6N, 

DISTRITO 1 
Vote for One 1111tJll~1; I Vote per Uno 

BETTYT. YEE 
,;giili(!>'i' 

Democratic Acting Equalization 
Boardmember 

~:t:l<I< ft:1!1!"2-~SJZ~ji ~ fi_X;ji 
Miembro lnterino de la 

Dem6crata Directive Estatal de lgualaci6n 

DAVID CAMPBELL 
:kffi . :f;jzffel ffi' 

Peace and Office Worker 
Freedom 
fn'l"Jli!ia c!JiW! M0~I{1=* 

Paz y Libertad Oficinista 

DAVID J. NEIGHBORS 
*ffi • J • pgfsllli 

Republican Certified Public Accountant 

;i,fpl<f< ~Jffl"2-~::i¾iw"tt~ 

Republicano Contador PUblico Certificado 

KENNITA WATSON 
iil'IBJ'l'f·t1i:~ 

Libertarian Retired Quality Engineer 

iac!Jllii!iW! i!!#p""J:,iff'°ff:f!II.I"ffi.~li 
lngeniera 

Libertario de Calidad Jubilada 

WRITE-IN/ '//ii',9'-. / NO LISTADO 

- - 38-C1-6-2 

.. 

.. 

.. 

.. 

.. 

.. .. 

.. 

.. 
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... 

FEDERAL. l&FJ'~ 
UNITED STATES SENATOR 

~l,i<J~11lfij! 

SENADOR DE LOS ESTADOS 
UNIDOS 

VoteforOne/ iilllJI~~ /Vote per Uno .. DON J. GRUNDMANN 
pg • J . <l',-f'l-f,'/l !i! .. American Doctor of Chiropractic 

~,;~i ll'#tlt<'1<lJl;llel!i:!i!i 
lndependiente 
Americana Doctor en QuiroprS.ctica .. RICHARD "DICK" MOUNTJOY 

J'l!l.~f~ . --'<!!!:,,;-- • i"='o'fl!!i .. Republican Immigration Control Consultant 

;i,fpj\\!< ~~'!i'm!iilill,~ 
Consulter 

Republicano de Control de lnmigraci6n .. MICHAEL S. METIi 
~J',;ffl'. s. Jl,;~ .. Libertarian Parent / Educator/ 

Businessman 
"'aal!iliiw. l>'"Jl!c / '1&1'l'Ii'\o'lt / iffi.A. 

Padre / Educador / 
Libertario Empresario .. TODD CHRETIEN 

}Ef~ . :,,;~~* .. Green Writer 

;i;;w. f!al>'" 

Verde Escritor .. MARSHA FEINLAND 
Jllll'J, • 1,:Jl,l! .. Peace and Retired Teacher 

Freedom 
,n'l"lli!!'l aaiw. ilH*a!&!i!i 

Paz y Libertad Profesora Jubilada .. DIANNE FEINSTEIN 
Ali:* . ffi,\ll_J\)f:t.ll. .. Democratic United States Senator 

~'El\\!< ,i:,l,l1J$il!IJ'a 
Senadora .. Dem6crata de Estados Unidos 

WRITE-IN/ '//ii',A. / NO LISTADO 
.. 

UNITED STATES REPRESENTATIVE 
~l,i<J*11lfij! 

REPRESENTANTE DE LOS 
ESTADOS UNIDOS 

DISTRICT 8 - ~ 8 ~I& - DISTRITO 8 
Vote for One/ ::lfilll~~ I Vote per Uno 

PHILIP ZIMT BERG .. Libertarian 
ms.1Jilll • n1,;1m* • ; s-m 

Environmental Health .. 
Consultant 

"'aal!ililllll ffl!ltffi'Eiilli ll,~ 

Libertario Consulter de Salud Ambiental 

NANCYl!ELOSI .. !¥f#. ffl,ffj!g .. Democratic Member of Congress 

~'El\\!< a:; i.;mM .11. 

Dem6crata Miembro del Congreso 

KRISSY KEEFER .. 1':MW · l!s!/11 .. Green Executive Artistic Director 

;i,;w. 'lllrrfi*lilllli:' 

Verde Directora Artfstica Ejecutiva 

MIKE DENUNZIO .. ~:,,; · f~ ~AIR:.lsl!!X .. Republican Financial Management 
Consultant 

11>1.\!'!i'm!iilill,~ 
Consulter 

de Gesti6n Financiera 

WRITE-IN/ 'J/ii',p._ I NO LISTADO 
.. 

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
lf tE~l'HffEmR~ 

.. 

.. 

.. 

.. 

.. 

.. 

.. 

.. 

.. 

.. 

.. 

.. 

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 

STATE - 1-M - ESTADO 
MEMBER1 STATE ASSEMBLY 

, ii 1!lfi1!t11lfijt 

MIEMBRO DE LA ASAMBLEA 
ESTATAL 

DISTRICT 13 - ~ 13 ~I& - DISTRITO 13 
Vote for One/ ::lf;JII~~ I Vote per Uno 

Republican 

;i,fpj\li 

Republicano 

Democratic 

~'El\\!< 

Dem6crata 

RAMIRO MALDONADO, JR. +;i;*m • ,,E!hll'l$ 
Nonprofit Office Administrator 

?F-$5f1J•mM0~rrJ!&W;@il 
Administrador de Oficina 

sin Fines de Luera 

MARK LENO 
.~}';!;-i\1/Ja!'i 

Assemblyman 

1iiil!l1til!IJ:a 

Asamblefsta 

WRITE-IN/ 1/ii;A I NO LISTADO 

Card 1 
Back 

.. .. 

.. .. .. .. 

-
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OFFICIAL BALLOT / JE:i:t~~ I BALOT A OFICIAL 
CONSOLIDATED GENERAL ELECTION/ lf9ffit-'ltf~ / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS 

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO/ ~ ~-ifftf rtH\t,it, / CIUDAD V CONDADO DE SAN FRANCISCO 
NOVEMBER 7, 2006 / 2006~11 ~ 7 S / 7 DE NOVIEMBRE DE 2006 

SUPERVISORIAL DISTRICT 6, BART DISTRICTS 7, 9 
BT34 

INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. To vote for a 

- -- -- -
qualified write-in candidate, write the person's name on the blank line provided and complete the arrow. p - -~~mm , 1TTf~m1RJfm~ms"Jir.flm-'U;lJl.@!~ta* , :tm~m:,F; 0 ~~,g.~~Y--1.~~Aa~ , - -tE;m'd~i'l"J~f_it_!::J=Ji;~Jl:r:As"Jt,r1:1', , :(J:fz~ir.fJmJi;f;l]l.@!~ta3R: 0 - -INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Complete la flecha que seiiala su selecci6n, tal como se indica 
en la imagen. Para votar por un candidate calificado no listado, escriba el nombre de la persona 

....... 
en el espacio en blanco provisto, y complete la flecha. 

JUDICIAL - P}fi; 

Vote YES or NO for each office. 

¾;'1!,{iz:'l'rffi~,!11!" Jt!ft" :,:IZ " R~" 

Vote sf o NO para cada cargo. 

FOR ASSOCIATE JUSTICE 
OF THE SUPREME COURT 

Shall Associate Justice JOYCE L. 
KENNARD be elected to the office for the 
term provided by law? 

fM,li..,;WPJ"cW'l'r 
$1'r1!ltfl>Jlli · L • 1'a'*l'lf'i\Hi'ci5'ffl'i.i!$({<'<$ 
n"{£Jlll~{£,(;i!J!('l'flli'!I ? 

PARAJUEZ 
DE LA CORTE SUPREMA 

lDeberfa la Juez JOYCE L. KENNARD ser 
elegida al cargo par el termino previsto par 
la ley? 

YES/'ltJiJ<;sf .. 

NO/&:tt .. 

FOR ASSOCIATE JUSTICE 
OF THE SUPREME COURT 

Shall Associate Justice CAROL A. 
CORRIGAN be elected to the office for the 
term provided by law? 

J·MJoc;i,;WPJ"cW'l'r 
$1'rf¥1'tffl' · A· ~li'@it:ll':i"i'Bat.it<W 
n"fEJW,l';-(£,(;;!1£1'fffi ? 

PARAJUEZ 
DE LA CORTE SUPREMA 

lDeberfa la Juez CAROL A. CORRIGAN 
ser elegida al cargo par el termino previsto 
par la ley? 

YES/lt'JiJ<;sf .. 

NO/&:tt .. 

FOR PRESIDING JUSTICE 
COURT OF APPEAL 

DISTRICT 1, DIVISION 1 
Shall Presiding Justice JAMES J. 
MARCHIANO be elected to the office for the 
term provided by law? 

}M .l:mWPJ"c'lti''i"Hli: 
m~[,![, m~:S+[,![ 

'lti''i'U;E1:Ji!!'m!lli · J • !ii'>-i'ifPofi!'iRci"i'ffl'i.i!J!( 
it<Wn"{£Wl~f£¾;i!J!('l'flli'!I ? 

PARA JUEZ PRESIDENTE 
DE LA CORTE DE APELACION 

DISTRITO 1, DIVISION 1 
lDeberfa el Juez Presidents JAMES J. 
MARCHIANO ser elegido al cargo par el 
termino previsto par la ley? 

YES/'ftJiJ</Sf .. 

NO/&:tt ~ 

FOR ASSOCIATE'.JUSTICE 
COURT OF APPEAL 

DISTRICT 1, DIVISION 1 
Shall Associate Justice SANDRA 
MARGULIES be elected to the office for the 
term provided by law? 

J,M .l:l!fiWPJ"cW'l'r 
m~[;fu • m~:Sf[;fu 

W'l'r~t'i!.!Jsl' · l;!lc'i"a'UJlli;li1:i5'/l!!lat£/t<Wn" 
fEJllj~-(£,(;J!j('l'fJlill ? 

PARAJUEZ 
DE LA CORTE DE APELACION 

DISTRITO 1, DIVISION 1 
lDeberfa la Juez SANDRA MARGULIES 
ser elegida al cargo par el termino previsto 
par la ley? 

YES/lt'JiJ<;sf .. 

NO/&:tt .. 

38-C2-17-1 

JUDICIAL- P}fi; 

FOR ASSOCIATE JUSTICE 
COURT OF APPEAL 

DISTRICT 1, DIVISION 2 
Shall Associate Justice PAUL R. HAERLE 
be elected to the office for the term provided 
by law? 

J+l .l: l!fiWPJ"cW'l'r 
m~[;fu • m=:Sf[;!k 

$'l'r{li<ffl' · R • i!,f,ffl':JI!:i"?fflH$i/t<$n"-f£ 
Wl~-f£¾;i $i'!'rffi ? 

PARAJUEZ 
DE LA CORTE DE APELACION 

DISTRITO 1, DIVISION 2 
lDeberfa el Juez PAUL R. HAERLE ser 
elegido al cargo par el termino previsto par 
la ley? 

YES/'itJiJ<;sf .. 1111 
NO/&:tt.. 1111 .. .. FOR ASSOCIATE JUSTICE 

COURT OF APPEAL 
DISTRICT 1, DIVISION 2 

Shall Associate Justice JAMES A. 
RICHMAN be elected to the office for the 
term provided by law? 

j,l-[.l:1!fi,1'~,1''l'r 
m~l,l[, m=:Sfl,l[ 

$'l'rJi!lmWi ·A· llll'l!l°ll!':JI!:i"i'ff!U$i/t<$ 
Yl':-(£:!ilJ,l';,(£,(;; j('l'fffi ? 

PARAJUEZ 
DE LA CORTE DE APELACION 

DISTRITO 1, DIVISION 2 
lDeberfa el Juez JAMES A. RICHMAN ser 
elegido al cargo par el termino previsto par 
la ley? 

YES/'ltJiJ</Sf .. 

NO/&:tt .. 
.. !------------.. 

.. .. 

.. .. 

FOR PRESIDING JUSTICE 
COURT OF APPEAL 

DISTRICT 1, DIVISION 3 
Shall Presiding Justice WILLIAM R. 
MCGUINESS be elected to the office for the 
term provided by law? 

Jtl .l: l!fiWPJ"c<li''i"Hli: 
ffi~[;fu • ffi-=.::,f[,k 

'lti''i'U;s!:.ii!Z!lli'y R • ~J\ca'fBJl/f;ll1:i5'ffl'i.i$i 
{<'<$:,l,:-(£Jllj~-(£¾;i $i'!'rffi ? 

PARA JUEZ PRESIDENTE 
DE LA CORTE DE APELACION 

DISTRITO 1, DIVISION 3 
lDeberfa el Juez Presidente WILLIAM R. 
MCGUINESS ser elegido al cargo par el 
termino previsto por la ley? 

YES/'ltJiJ<;sf .. 

NO/&:tt .. 

>---------------
FOR ASSOCIATE JUSTICE 

COURT OF APPEAL 
DISTRICT 1, DIVISION 3 

Shall Associate Justice PETER SIGGINS 
be elected to the office for the term provided 
by law? 

j,l-[.l:1!fi,1'1ll"t,1''l'r 
!JI>~[,![ ' !l/>-=.:Sfi,l[ 

W1'r1&1s; · Jlli1i,:!i!l-:JI!:i"i'ffln$ii<'<WYl':-f£:!ill 
Jl',,(£,(;; j('l'fffi ? 

PARAJUEZ 
DE LA CORTE DE APELACION 

DISTRITO 1, DIVISION 3 
lDeberfa el Juez PETER SIGGINS ser 
elegido al cargo par el termino previsto par 
la ley? 

YES/'itJiJ</Sf .. 

NO/&:tt .. 

>---------------

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
iJH'±~~ f,ft-J"Em~~ 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

JUDICIAL- P}fi; 

FOR PRESIDING JUSTICE 
COURT OF APPEAL 

DISTRICT 1, DIVISION 4 
Shall Presiding Justice IGNAZIO JOHN 
RUVOLO be elected to the office for the 
term provided by law? 

Jt/.l:lUFW~'li''i'UJ'1: 
m~[;fu • m 11Y:Sf[;fu 

'li''i"H~,fl>~ffl'lli'@l!!X · ff-J~ · 'l!I- iJ!sB:ll':i"i' 
ffl'i.~it<W Yl':-f£Wll!!!-f£¾;~'!'rm,, ? 

PARA JUEZ PRESIDENTE 
DE LA CORTE DE APELACION 

DISTRITO 1, DIVISION 4 
lDeberfa el Juez Presidente IGNAZIO 
JOHN RUVOLO ser elegido al cargo par el 
termino previsto por la ley? 

I 

YES/iltJiJ<;sf .. 1111 
NO/&:tt.. 1111 

FOR ASSOCIATE JUSTICE 
COURT OF APPEAL 

DISTRICT 1, DIVISION 4 
Shall Associate Justice PA,:_RICIA K. 
SEPULVEDA be elected to the office for the 
term provided by law? 

Jii .l:lUF?1'1ll"t?1''l'r 
ffi~l,l[ ' ffil/Y:Sfi,l[ 

$'l'r~B'i'lf1!!!][ · K • £"1<'>%ll'1':ll':i'S'J!l'l~ 
{<'<$Yl':-(£:!ilJ,l';-(£,(;~'!'rffi ? 

PARAJUEZ 
DE LA CORTE DE APELACION 

DISTRITO 1, DIVISION 4 
lDeberfa la Juez PATRICIA K. 
SEPULVEDA ser elegida al cargo par el 
termino previsto por la ley? 

YES/'ltJiJ</Sf .. 

NO/&:tt .. 

FOR ASSOCIATE JUSTICE 
COURT OF APPEAL 

DISTRICT 1, DIVISION 4 
Shall Associate Justice MARIA P. RIVERA 
be elected to the office for the term provided 
by law? 

Jt/.l:ll!F$~$'l'r 
ffi~[;fu' !l/>11Y:Sf[;fu 

$'l'rl;!la'1Jiffi · p · ojeiJiJfsJ'll'Rci"i'ffl'i.~/t<$ 
Yl':-f£Wll!!!-f£¾;~'!'rm,, ? 

PARAJUEZ 
DE LA CORTE DE APELACION 

DISTRITO 1, DIVISION 4 
lDeberfa la Juez MARIA P. RIVERA ser 
elegida al cargo par el termino previsto par 
la ley? 

YES/litJiJ<;sf .. 

NO/&:tt .. 

FOR PRESIDING JUSTICE 
COURT OF APPEAL 

DISTRICT 1, DIVISION 5 
Shall Presiding Justice BARBARA JONES 
be elected to the office for the term provided 
by law? 

Jii .l:lUF?1'~'lil''i'U;si: 
ffi~l,l[' ffi:li::,fi,l[ 

'lil''i'U;si:e:le:lJ'll' · ~Jlli:ll':i<ffflll~/t<$Yl':-f£ 
;i!lj,l';-(£,(;~'!'rffi ? 

PARA JUEZ PRESIDENTE 
DE LA CORTE DE APELACION 

DISTRITO 1, DIVISION 5 
lDeberfa la Juez Presidente BARBARA 
JONES ser elegida al cargo par el termino 
previsto par la ley? 

YES/'l!tJiJ</Sf .. 

NO/&:tt .. 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 

Card 2 
Front 



-

- -

SCHOOL-¥13t.ESCUELA 
MEMBER, BOARD OF EDUCATION 

fi:W~ffel.1!t/il<ffel. 
MIEMBRO DEL CONSEJO DE 

EDUCACl6N 
Vote for no more than Three 

ll1/il!IT ffiJm, _c=:45 
Vote per no mas de Tres 

BAYARD P. FONG 
m:i:,,511; 

Parent/ Compliance Administrator ** I -g-m$Siifm!* 
Padre/ Administrador de Cumplimiento 

WILMA PANG 
W-1~1! 

Collegei:nlf~~ 
Profesora Universitaria 

BOB TWOMEY 
ti:* 

Parent / Non-profit Administrator 
1"'cl'< I ,le>l''l'rJffllil:~J'IE"l!' 

Padre/ Administrador de Organizaci6n sin Fines de Luera 

ROGER E. SCHULKE 
,ff~ • E • fil'ffl'}',; 

Chief Financial Officer 
:&<'rJMI9'i~ 

Director Financiero 

OMAR KHALIF 
~-"". f'l'IJ"is: 

Parent / Mediator *"" I ll!l~~"II' 
Padre/ Mediador 

JANE KIM 
1'il-il'.ltlf 

Youth Education Director 
-Jlf"J',!!(<1,'cJsfr 

Directora de Educaci6n Juvenil 

DAN KELLY 
ft· M'l'IJ 
Pediatrician 
!s',f,-'l!l'E 

Pediatra 

KIMBERLEY "KIM" KNOX 
1'il-ill<!lf!. "1ll-" . ,:l'i}',;Wf 

Renewtl~?£:ej~l#i 
Educadora de Energia Renovable 

MAURICIO E. VELA 
:lo;Jl:l-,lf~. E. ;\j;Jsl" 

Parent/ Community Consultant 
%CK I t±~)jijjllll 

Padre/ Consulter Comunitario 

RICHARD VAN LOON 
J'll!:l!tf!il· mi!!-~ 
Parent / Businessman 

1il:1'c I iffi.A. 
Padre/ Empresario 

JOEL BRITTON 
il'iiffl' · aiHlellil! 

Retired Industrial Worker 
illttc;m,;;:r:.A. 

Trabajador Industrial Jubilado 

HYDRA MENDOZA 
i'l,H~Jsl" · '!>'~~ 

Parent I Education Advisor 
llCft I il'l:1'l'Ji!llrJl 

Madre / Consejera Educativa 

KIM-SHREE MAUFAS 
iil:-1-tH · :!f;Wlllf 
Parent I Senior Analyst *"" I l1tim:$HRA 
Madre/ Analista Senior 

JAMES M. CALLOWAY 
Ji!f/!B,j\Jf • M • 7",i,;\tt, 

Teacher/ Counselor/ Administrator 
,!!/<!iii 1 .,;l!>'i'.- 1 t'rllil:'!i'>'E'i'.

Pro1esor I Consejero / Administrador 

BOOTS WHITMER 
offi'!iii. /IK!f<',ll!/( 

Community Volunteer 
t±~,ii:r: 

Voluntarla en la Comunidad 

WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 

WRITE-IN/ ~ A/ NO LISTADO 

WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 

38-C2-17-2 

SCHOOL-¥13t.ESCUELA 
MEMBER, COMMUNITY COLLEGE 

BOARD 
t±l,lk::k¥i!f,J!:1fll,Jc~ 

MIEMBRO DEL CONSEJO DEL 
COLEGIO COMUNITARIO 
Vote for no more than Three 

i1;1!~Tffli6\l_cc'1'; 
Vote per no mas de Tres .. JOHNNY D. KNADLER 

~1'i!-fel · D • J\!;,<i'lfJ,!1/,1, .. 
Att~[l 

Abogado .. ANITA GRIER 
l!;'ticf!il .. Educator/ Administrator 

/!i:'\l;'W / Hllil:'!i'>'EW 
Educadora / Administradora .. JOHNNIE CARTER 

~1'i!-!El . i"'l<'f .. Incumbent 
J'Jl.ft'i',-

Titular .. LAWRENCE WONG 
j!fjo'_,;j/f .. Incumbent 
!!<frc;"f 

Titular .. BRUCE WOLFE 
$1,c!v,I!!- .. Health Educator 

~1"'il'l:1'l'W 
Educador de Salud .. JOHN RIZZO 

$tl' .. Environmental Writer/ Educator 
a.tfJiHl'llC / /!i:'\l;'W 

Escritor Medioambiental / Educador .. 
WRITE-IN/ 1/,;Y-. I NO LISTADO 

.. 
WRITE-IN/ 1/,;Y--/ NO LISTADO --1---------

.. 
WRITE-IN / 1/,;Y-. I 0 LIST DO 

.. .. 

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
iw1=1:~~f,f,;ioo~~ 

.. 

.. .. .. .. 

.. .. .. .. 

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 

Card 2 
Back 
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OFFICIAL BALLOT/ IE5:t~~ I BALOTA OFICIAL 
CONSOLIDATED GENERAL ELECTION t .ffiii'r-~ I ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS 

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO/ ~ ~rtfrtf~if- / CIUDAD V CONDADO DE SAN FRANCISCO 
NOVEMBER 7, 2006 / 2006~11 J§ 7 S / 7 DE NOVIEMBRE DE 2006 ---

INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. 

~~ml¥f , ~M~ffifPJ1m~~a'-J~EJtifiYR~~Jl:a* , .ti□ ltllilm~ 0 --INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Complete la flecha que seiiala su selecci6n, tal como se indica 
en la imagen. 

1A 

18 

1C 

MEASURES SUBMITTED TO THE VOTERS 
;f'Jf:~~ .s!;:i)i'.~* ~ 1¥Jm':~ 

MEDIDAS PRESENTADAS A LOS ELECTORES 

STATE PROPOSITIONS/ 1'1'1 ~~ / PROPOSICIONES ESTA TALES 

TRANSPORTATION FUNDING PROTECTION. LEGISLATIVE CONSTITUTIONAL AMENDMENT. 
Protects transportation funding for traffic congestion relief projects, safety improvements, and local streets and roads. Prohibits the state sales tax on 
motor vehicle fuels from being used for any purpose other than transportation improvements. Authorizes loans of these funds only in the case of 
severe state fiscal hardship. Requires loans of revenues from states sales tax on motor vehicle fuels to be fully repaid within the three years. Restricts 
loans to no more than twice in any 10-year period. Fiscal Impact: No revenue effect or cost effects. Increases stability of funding to transportation in 
2007 and thereafter. 

1JiU,il°3"<:Jm'ifiil': 0 :rrm•l"'tJi!l:mf~J.E~ 0 

-!!iU,il°Jfl.M-31:im~Ji,lf*f~:cit ~ ' *~ill(§}k:l:l!!.1Jf,,fmfPml!IHJSJ3°<:im'ifiil': O ~J.l:#%1-M~l!I/J
$/l'j~:f"j-,!!'t-!!f,ffl;Jfl.M-~ill(~3"<:,m£,(9!-l¥.Jff:{aJJt{tll ~ 1¥.J O ffi:i'E:;$:1-IH~-'E/,!Ji.lll:Jtt.ii&lz!l\l!laa'f , :r 
tla}.tt,1/e£J-Jlc~m'ifiil':J'!iHlt~~ 0 ~:>lt:i'E-='-'¥2.f'sl~!/!Jl{'.lt~* ~ 1-M~l!I/JJ!l:wl'l~:f"l-,ffl;Jllc.Ai¥.J~ 
~ 0 ~JHllUfll'~i'Xllc • 10 '¥f's1Tfsl,il'railll!jjr,j,x O MJl&~'1;!ll , '.l'lct~AJ1\Zr,,"Jxfs!.~lll[Ji€~'1;!ll 0 

RJ.M- 2007 '¥&£J-ffd~i'is'i3"<:im'ifiil':i¥.Jffl'.<EI't 0 

PROTECCl6N DEL FINANCIAMIENTO DEL TRANSPORTE. ENMIENDA CONSTITUCIONAL LEGISLATIVA. 

YES/11:'f:ix:/Sf .. 

NO/.ix:1tt .. 

Protege el financiamiento del transporte destinado a proyectos para aliviar la congestion del transito, mejoras en la seguridad, y las calles y carreteras 
locales. Prohfbe que el impuesto estatal sobre la venta de combustibles de vehfculos motorizados se utilice con otros proposttos que no sean las 
mejoras del transporte. Autoriza el prestamo de estos fondos solo en caso de dificultad fiscal severa del estado. Exige que los prestamos de las rentas 
del impuesto estatal sobre la venta de combustibles de vehfculos motorizados se paguen por completo en Ires afios. Restrings los prestamos a solo 
dos en un perfodo de 10 afios. lmpacto fiscal: No habra efectos en las rentas ni en los costos. Aumenta la estabilidad del financiamiento del transporte 
en 2007 y en lo sucesivo. 

HIGHWAY SAFETY, TRAFFIC REDUCTION, AIR QUALITY, AND PORT SECURITY BOND ACT OF 2006. 
This act makes safety improvements and repairs to state highways, upgrades freeways to reduce congestion, repairs local streets and roads, upgrades 
highways along major transportation corridors, improves seismic safety of local bridges, expands public transit, helps complete the state's network of 
car pool lanes, reduces air pollution, and improves anti-terrorism security at shipping ports by providing for a bond issue not to exceed Qineteen billion 
nine hundred twenty-five million dollars ($19,925,000,000). Fiscal Impact: State costs of approximately $38.9 billion over 30 years to repay bonds. 
Additional unknown state and local operations and maintenance costs. 

ili/i:iffi0l!J,*~' /r,IG'-J;-3':,mi)!E::!i!:' ~ffl.J'oJi&ffi p jft-!JFc{i'i'~ 2006 &¥m~ 0 

t~m~JJJej~f'fTi/'iailll!~s:J-L+:J-Lf.€l'.=f:n:s~~5c c 19,92s,ooo,ooo ~5c) 1¥.Jfi'i'~ • 
Jfl.M-iJ□ iJ!il1-Mili/i:iffi0l!J,1¥.J*~fp{~~, M~ili/i:iffi0l!J,£,(/r,IGcJ;-3"<:im~Jl.~, {~~:l:l!!.1Jf4,fili:fP0 
l!1, , & a :::Jc:~.i!l!J!ieiin'cJliilrBffJ.l!.1¥.Jilili:iffi0l!J, , ~'l!il:l:l!!JJoffiij1Wc1¥.J:l:l!!Jll{*~ , i,;m,0c1tw.i!I! , 1!!l; 
.llb3'ci...,:;$:1-Mi5-*J!l:llim$Jfl J!l:m~l!J, , /!llGcJ;-~ffl.i'5~£J-&iJ□ iJ!ili81.i!l!ffi P 1¥.JJxii,'J,*~ 0 MJJ&~ 
~ ' 1-Mffl'!I%-~ 30 '¥xt±:!;WJ 38,900,000,000 ~5cJfl.M-tlli~fi'i'~ 0 1-l·IJfffP:1:!!!JJJJ&Jff~ xt±:! 
'ff.i!l!&-!!Fcitlf:Jfl , iil':!/!JlT1i'fs 0 

YES/11:'f:ix:/Sf .. 

NO/.ix:1tt .. 

LEY DE 2006 PARA BONOS DE SEGURIDAD EN CARRETERAS, REDUCCION DEL TRANSITO, CALIDAD DEL AIRE Y SEGURIDAD 
PORTUARIA. 
Esta ley realiza mejoras y reparaciones de seguridad en las carreteras estatales, implementa mejoras en las autopistas para reducir la congestion, 
repara las calles y carreteras locales, implementa mejoras en las carreteras de los principales co; redores de transports, mejora la seguridad sfsmica 
de los puentes locales, expande el transports publico, ayuda a completar la red estatal de carnies reservados para vehfculos compartidos, reduce la 
contaminacion del aire y mejora la seguridad anti-terrorismo en los puertos de embarque disponiendo una emision de bonos que no exceda diecinueve 
mil novecientos veinticinco millones de dolares ($19,925,000,000). lmpacto fiscal: Costos para el Estado de aproximadamente $38.9 mil millones a lo 
largo de 30 afios para pagar los bonos. Costos adicionales desconocidos de operacion y mantenimiento para el gobierno estatal y local. 

HOUSING AND EMERGENCY SHELTER TRUST FUND ACT OF 2006. 
For the purpose of providing shelters for battered women and their children, clean and safe housing for low-income senior citizens; homeownership 
assistance for the disabled, military veterans, and working families; and repairs and accessibility improvements to apartment for families and disabled 
citizens, the state shall issue bonds totaling two billion eight hundred fifty million dollars ($2,850,000,000) paid from existing state funds at an average 
annual cost of two hundred and four million dollars ($204,000,000) per y,ear over the 30 year ltte of the bonds. Requires reporting and publication of annual 
independent audited reports showing use of funds, and limits administration and overhead costs. 

2006 -¥f::t.:_mfp~fl.lll!'E;immf/§1ff;£iil':m~ 0 

~r/il~mfa\'1¥.Jtiilr:ts&Jt~ :ts~f.#ill!'E\l!lm, ~f.fl;Jllc.A~-¥0B.'o~~tl',1i'¥:¥P*~1¥.Ji±m, 
~~i:.i!'A±, J!l:tli',jiAfP:r.1,11~rua~fc1ti±mffll.llb , s1:1zn.llb~ruafP~~1:li!'1¥.J0B.'of~m0;lis 
fPill(a0;lisi¥.J1l!!fUimf'r/f;IWt • 111Jffl!U~f.J!l!ffi~= +A~.lif;l!li~:,c C 2,850,000,000 ~5t) 
1¥.Jfi't~ , £J-m~1-1•iffl'jfiil'::i'Ef1t~~%c:!lllf'sl~ 30 -¥f1t:i:!'! , ce-¥f11t:i:!!=~1Jll s~~jc 
C 204 000,000 ~5c) 0 Jlc~~jfiil':1¥.JJfl;G,&'.,~imffl • _ll_&:,~0{i'fi1!io:rr';IUti¥.J'¥13!'ffl1'i-£J

mlJ/l~iil':Jfl;G, , 1J,Jaa'fmH!lU1'fJ§([ifflxf~ 1¥.JflllJi€:Wm 0 

LEY DE 2006 DEL FONDO EN FIDEICOMISO PARA VIVIENDA Y ALBERGUES DE EMERGENCIA. 

YES/11:'f:ix:/Sf .. 

NO/.ix:1tt .. 

Con el prop6sito de proveer albergue a mujeres maltratadas y a sus hijos, viviendas limpias y seguras a los ciudadanos mayores con bajo ingreso; 
asistencia para la adquisicion de viviendas a personas discapacitadas, veteranos militares y familias trabajadoras; y reparaciones y mejoras de 
accesibilidad en los apartamentos de familias y ciudadanos discapacitados, el estado emitira bonos por un total de dos mil ochocientos cincuenta millones 
de dolares ($2,850,000,000) a pagar de los fondos estatales existentes a un costo anual promedio de doscientos cuatro millones de dolares ($204,000,000) 
por afio a lo largo de los 30 afios de vigencia de los bonos. Exige el reporte y la publicacion de informes anuales independientes demostrando el uso de los 
fondos, y limita los costos administrativos y operativos. 

KINDERGARTEN-UNIVERSITY PUBLIC EDUCATION FACILITIES BOND ACT OF 2006. 
This ten billion four hundred sixteen million dollar ($10,416,000,000) bond issue will provide needed funding to relieve public school overcrowding and to 
repair older schools. It will improve earthquake safety and fund vocational educational facilities in public schools. Bond funds must be spent according to 
strict accountability measures. Funds will also be used to repair and upgrade existing public college and university buildings and to build new classrooms to 
accommodate the growing student enrollment in the California Community Colleges, the University of California, and the California State University. Fiscal 
Impact: State costs of about $20.3 billion to pay off both the principal ($10.4 billion) and interest ($9.9 billion) on the bonds. Payments of about $680 million 
per year. 

2006 -¥:,;!JffU•!l"i'i::k¥0~flCill'JB!'..!Jt[ft!t~m~ 0 

~~{l!i&'.,~1¥.J'ifiil':£,(~f!!f0 :rr¥tltl¥.Jffll;jj,%1~m,fp{~~[ljl('ffii¥.J -"ll,tlt • *m~JiU~f'f~ s~ 
1Jll~~f7'-:s;!il;~:,c c 10,416,000,000 ~5c) 1¥.Jffl~ 0 ~'ifiil':RJill(~0:rr-"ll,tltl¥.Jti!!m*~, 
sl:/zJ!ll/Jlai':lllUl<®:'ill'JB!'..!Jt[ 0 {Jt~'ifiil':xt±:!&'.,~~ffi!,!Jtfll-1¥.J•ff:illU~:>lt O ~'ifiil':~RJJfl.M-{~~ 
fpill(~l'Jt~0:rr¥,Jc&::k¥1¥.J.!a!~'i&.1 ' sl:fz.!a!~Jiif/®:"l": ' £,('@:;ill'! California t±1&¥,Jc' 
California"*¥ ' California 111:rr::k¥T!Wi~*l'i'J¥-'Ettflll-Allc O M.ii&Jl!&1/!ll '1Wtt 
Jmx:±1/MJ 20,300,000,000 ~5c ' Jfl.M-n!ff$tffi'.~:;$:iil': C 10,400,000,000 ~5c) fpflJ,l,l 
c 9,900,000,000 ~jc ) 0 ce-¥-tl:.~;WJ 680,000,000 ~jc 0 

YES/11:'f:ix:/S[ .. 

NO/.ix:1tt .. 

LEY DE 2006 PARA BONOS DE INSTALACIONES DE EDUCACION PUBLICA DESDE EL JARDiN DE NINOS HASTA LA UNIVERSIDAD. 
Esta emision de bonos de diez mil cuatrocientos dieciseis millones de dolares ($10,416,000,000) proveera el financiamiento necesario para aliviar la 
sobrepoblacion de las escuelas publicas y reparar las escuelas mas viejas. Mejorara la seguridad contra terremotos y financiara las instalaciones de 
educacion vocacional en las escuelas publicas. Los fondos de los bonos se gastaran de acuerdo a estrictas medidas de rendicion de cuentas. Los fondos 
tambien se utilizaran para reparar e implementar mejoras en los actuales edificios pllblicos de colegios y universidades y para construir nuevos salones de 
clases con el fin de acomodar la creciente inscripcion de estudiantes en los colegios comunitarios de California, la Universidad de California y la 
Universidad del Estado de California. lmpacto fiscal: Costos para el Estado de unos $20.3 mil millones para pagar el capital ($10.4 mil millones) y los 
intereses ($9.9 mil millones) de los bonos. Pagos de unos $680 millones por afio. 

38-C3-ALL-1 VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
ITTf ;(£~ ~ ffi ffi:j9'.~ 

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 
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MEASURES SUBMITTED TO THE VOTERS 
~~~ .B:~~~iJt 1¥J~N:~ 

MEDIDAS PRESENTADAS A LOS ELECTORES 

STATE PROPOSITIONS/ '.i'l·lcrN:~ / PROPOSICIONES ESTATALES 

DISASTER PREPAREDNESS AND FLOOD PREVENTION BOND ACT OF 2006. 
This act rebuilds and repairs California's most vulnerable flood control structures to protect homes and prevent loss of life from flood-related disasters, 
including levee failures, flash floods, and mudslides; it protects California's drinking water supply system by rebuilding delta levees that are vulnerable to 
earthquakes and storms; by authorizing a $4.09 billion dollar bond act. Fiscal Impact: State costs of approximately $8 billion over 30 years to repay bonds. 
Reduction in local property tax revenues of potentially up to several million dollars annually. Additional unknown state and local operations and maintenance 
costs. 

2006 ±1"-@~!ll!-~#t-fl't~i';t;~ 0 

:::~::;;:~o?°r1i~•&\l&~i=J$~~~1::~~&c°Sni~~~~~~ , 
i:&:ii11£'it:t-tllJll:fp~msfli!ltl;!,a'J-=.ftiiiHxMJ;ii!,~ • 11{;jjij{Ji<1tl, California 1'Ma'J/V:7kf#cH!l*;t'f 0 

Jtt]!j,:~~ , 1+1m#%::B- 30 ±f-xt±:!!18 0,000 000,000 ~51: , m~fl't,>it-fl'f~ 0 :t-tll:;l,:t-tll&tffi;i& 
.J--.#%~'c!>, il;E±f.:!,/,:i11i'jPJ~fJ(s;1,\~51; O 1-l'lifsf:fP:t-tll:;/,)!J,:Jfsf~xt±:!'ffi!lPk.%iHtm , ¾WPFlii' O 

LEY DE 2006 PARA BONOS DE PREPARACION PARA DESASTRES Y PREVENCION DE INUNDACIONES. 

YES/.lit!v<:/Sf .. 

NO/lx~ .. 

Esta ley reconstruye y repara las estructuras mas vulnerables de control de inundaciones de California para proteger las viviendas e impedir la perdida de 
vidas a causa de desastres relacionados con inundaciones, incluyendo fallas en las diques, inundaciones repentinas y deslizamientos de tango; protege el 
sistema de suministro de agua potable de California reconstruyendo las diques del delta que son vulnerables a las terremotos y las tormentas; autorizando 
una ley de bonos de $4.09 mil millones de d61ares. lmpacto fiscal: Costas para el Estado de aproximadamente $8 mil millones a lo largo de 30 afios para 
pagar las bonos. Reducci6n en las rentas del impuesto local sabre la propiedad potencialmente de hasta varios millones de d61ares anualmente. Costos 
adicionales desconocidos de operaci6n y mantenimiento para las gobiernos estatal y local. 

SEX OFFENDERS. SEXUALLY VIOLENT PREDATORS. PUNISHMENT, RESIDENCE RESTRICTIONS AND MONITORING. INITIATIVE STATUTE. 
Increases penalties for violent and habitual sex offenders and child molesters. Prohibits residence near schools and pa~ks. Requires Global Positioning 
System monitoring of registered sex offenders. Fiscal Impact: Net state operating costs within ten years of up to a couple hundred million dollars annually; 
potential one-time state construction costs up to several hundred million dollars; unknown net fiscal impact on local governments. 
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YES/:'il:!v<:/Sf 

NO/lx~ 

AGRESORES SEXUALES. DEPREDADORES SEXUALMENTE VIOLENTOS. CASTIGO, RESTRICCIONES DE RESIDENCIA Y CONTROL. 
INICIATIVA PARA PROMULGAR UN ESTATUTO. 
Aumenta las penalizaciones para las agresores sexuales violentos y habituales y las abusadores de niiios. Prohibe la residencia cerca de escuelas y 
parques. Exige el control mediante el Sistema de posicionamiento global de las agresores sexuales registrados. lmpacto fiscal: Costas netos estatales de 
operaci6n en diez afios de hasta cientos de millones de d61ares anualmente; potenciales costos estatales unicos de construcci6n de hasta cientos de 
millones de d61ares; impacto fiscal neto desconocido sabre las gobiernos locales. 

WATER QUALITY, SAFETY AND SUPPLY. FLOOD CONTROL. NATURAL RESOURCE PROTECTION. PARK IMPROVEMENTS. BONDS. 
INITIATIVE STATUTE. 
Funds water, flood control, natural resources, park and conservation projects by authorizing $5,388,000,000 in general obligation bonds. Emergency 
drinking water safety provisions. Fiscal Impact: State cost of $10.5 billion over 30 years to repay bonds. Reduced local property tax revenues of several 
million dollars annually. Unknown state and local operations and maintenance costs, potentially tens of millions of dollars annually. 
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YES/lt!v<:/Sf .. 

NO/lx~ .. 

CALIDAD, SEGURIDAD Y SUMINISTRO DE AGUA. CONTROL DE INUNDACIONES. PROTECCION DE LOS RECURSOS NATURALES. MEJORAS 
EN LOS PARQUES. BONOS. INICIATIVA PARA PROMULGAR UN ESTATUTO. 
Financia las proyectos de agua, control de inundaciones, recurses naturales, parques y conservaci6n autorizando $5,388,000,000 en bonos de obligaci6n 
general. Disposiciones de seguridad para el agua potable de emergencia. lmpacto fiscal: Cosio para el Estado de $10.5 mil millones a lo largo de 30 afios 
para pagar las bonos. Reducci6n de las rentas del impuesto local sabre la propiedad de varios millones de d61ares anualmente. Costas desconocidos de 
operaci6n y mantenimiento para las gobiemos estatal y local; potencialmente decenas de millones de d61ares anualmente. 

WAITING PERIOD AND PARENTAL NOTIFICATION BEFORE TERMINATION OF MINOR'S PREGNANCY. INITIATIVE CONSTITUTIONAL 
AMENDMENT. 
Amends California Constitution prohibiting abortion fos_unemancipated minor until 48 hours after physician notifies minor's parent/guardian, except in 
medical emergency or with parental waiver. MaQdates reporting requirements. Authorizes monetary damages against physicians for violation. Fiscal 
Impact: Potential unknown net state costs of several million dollars annually for health and social services programs, court administration, and state health 
agency administration combined. 
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YES/'W!v<:/Sf .. 

NO/lx:ft .. 

PERiODO DE ESPERA Y NOTIFICACION A LOS PADRES ANTES DE LA INTERRUPCION DEL EMBARAZO DE UNA MENOR. INICIATIVA PARA 
ENMIENDA CONSTITUCIONAL. 
Enmienda la Constituci6n de California prohibiendo el aborto para las menores de edad sin emancipar hasta las 48 horas luego de que el medico notifique 
al padre/tutor de la menor, excepto en una emergencia medica o con la renuncia del derecho de las padres. Exige requisites de informe. Autoriza daiios 
monetarios contra las medicos par contravenci6n. lmpacto fiscal: Potenciales costos estatales netos desconocidos de varios millones de d61ares 
anualmente para programas de servicios de salud y sociales, administraci6n de la carte y administraci6n de la agencia de salud estatal combinados. 

TAX ON CIG~RETTES. INITIATIVE CONSTITUTIONAL AMENDMENT AND STATUTE. 
Imposes additional $2.60 per pack excise tax on cigarettes and indirectly increases taxes on other tobacco products. Provides funding for various health 
programs, children's health coverage, and tobacco-related programs. Fiscal Impact: Increase in excise tax revenues of about $2.1 billion annually in 
2007-08 spe71 lo the specified purposes outlined above. Other potentially significant costs and savings for state and local governments due to program 
changes. 
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IMPUESTO SOBRE LOS CIGARRILLOS. INICIATIVA PARA ENMIENDA CONSTITUCIONAL Y ESTATUTO. 

YES/'W!v<:/Sf .. 

NO/lx:ft .. 

Grava un impuesto adicional de consume de $2.60 por paquete sobre las cigarrillos y aumenta indirectamente las impuestos sabre otros productos de 
tabaco. Provee financiamiento para diversos programas de salud, cobertura de salud para niiios y programas relacionados con el tabaco. lmpacto fiscal: 
Aumento en las rentas del impuesto de consume de unos $2.1 mil millones anualmente en 2007-08 para las prop6sitos especificos antes descritos. Otros 
posibles costos y ahorros significativos para el gobierno estatal y local debido a las cambios en el programa. 
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OFFICIAL BALLOT/ IE5:t~~ I BALOTA OFICIAL 
CONSOLIDATED GENERAL ELECTION t .ffiii'r-~ I ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS 

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO/ ~ ~rtfrtf~if- / CIUDAD V CONDADO DE SAN FRANCISCO 
NOVEMBER 7, 2006 / 2006~11 J§ 7 S / 7 DE NOVIEMBRE DE 2006 

INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. 

~~ml¥f , ~M~ffifPJ1m~~a'-J~EJtifiYR~~Jl:a* , .ti□ ltllilm~ 0 

INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Complete la flecha que seiiala su selecci6n, tal como se indica 
en la imagen. 

MEASURES SUBMITTED TO THE VOTERS 
;f'Jf:~~ .s!;:i)i'.~* ~ 1¥Jm':~ 

MEDIDAS PRESENTADAS A LOS ELECTORES 

STATE PROPOSITIONS/ ,J,i'[ ~~ / PROPOSICIONES ESTA TALES 
ALTERNATIVE ENERGY. RESEARCH, PRODUCTION, INCENTIVES. TAX ON CALIFORNIA OIL PRODUCERS. INITIATIVE CONSTITUTIONAL 
AMENDMENT AND STATUTE. 
Establishes $4 billion program to reduce petroleum consumption through incentives for alternative energy, education and training. Funded by tax on 
California oil producers. Fiscal Impact: State oil tax revenues of $225 million to $485 million annually for alternative energy programs totaling $4 
billion. State and local revenue reductions up to low tens of millions of dollars annually. 

---
-
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NO/lx:1M .. 
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ENERGIA ALTERNATIVA. INVESTIGACION, PRODUCCION, INCENTIVOS. IMPUESTO SOBRE PRODUCTORES DE COMBUSTIBLE DE 
CALIFORNIA. INICIATIVA PARA ENMIENDA CONSTITUCIONAL Y ESTATUTO. 
Establece un programa de $4 mil millones para reducir el consume de petr61eo mediante incentives para la energia alter:nativa, Ja educaci6n y la 
capacitaci6n. Financiado mediante un impuesto sabre los productores de combustible de California. lmpacto fiscal: Rentas del impuesto estatal sabre 
el combustible de entre $225 millones y $485 millones anualmente para los programas de energia alternativa con un total de $4 mil millones. 
Reducciones de la renta estatal y local de hasta decenas de millones de d61ares anualmente. 

EDUCATION FUNDING. REAL PROPERTY PARCEL TAX. INITIATIVE CONSTITUTIONAL AMENDMENT AND STATUTE. 
Imposes $50 tax on each real property parcel to provide additional public school funding for kindergarten through grade 12. Exempts certain elderly, 
disabled homeowners from tax. Use of funds restricted to specific educational purposes. Fiscal Impact: State parcel tax revenue of roughly $450 
million annually, allocated to school districts for specified education programs. 
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YES/Jitt,x;/Sf .. 

NO/lx:1M .. 

FINANCIAMIENTO DE LA EDUCACION. IMPUESTO SOBRE PARCELAS DE PROPIEDAD INMOBILIARIA. INICIATIVA PARA ENMIENDA 
CONSTITUCIONAL Y ESTATUTO. 
Grava un impuesto de $50 sabre cada parcela de propiedad inmobiliaria para proveer financiamiento adicional para escuelas publicas desde jardin de 
niiios hasta el grado 12. Exime del impuesto a determinados propietarios de casa ancianos y discapacitados. El uso de los fondos queda restringido a 
prop6sitos educativos especificos. lmpacto fiscal: Renta del impuesto estatal sabre parcelas de aproximadamente $450 millones anualmente, 
asignada a los distritos escolares para programas educativos especfficos. 

POLITICAL CAMPAIGNS. PUBLIC FINANCING. CORPORATE TAX INCREASE. CAMPAIGN CONTRIBUTION AND EXPENDITURE LIMITS. 
INITIATIVE STATUTE. 
Provides that eligible candidates for state elective office may receive public campaign funding. Increases tax on corporations and financial institutions 
by 0.2 percent to fund program. Imposes new campaign contribution/expenditure limits. Fiscal Impact: Increased revenues (primarily from increased 
taxes on corporations and financial institutions} totaling more than $200 million annually to pay for the public financing of political campaigns. 
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YES/lttv<;/S[ .. 

NO/lx:1M .. 

C,O.MPANAS POLITICAS, FINANCIAMIENTO PUBLICO. ALIMENTO DEL IMPUESTO A CORPORACIONES, CONTRIBUCIONES DE CAMPANA Y 
LIMITES DE GASTOS. INICIATIVA PARA l?ROMULGAR UN ESTATUTO. 
Dispone que los candidates elegibles p ara lol cargos electives estatales puedan recibir financiamiento publico para la campaiia. Aumenta el impuesto 
a corporaciones e instituciones financieras a un 0.2 por ciento para financiar el programa. lmpone nuevas contribuciones de campaiia/limites de 
gastos. lmpacto fiscal: Mayoras rentas (principalmente del aumento de los impuestos a corporaciones e instituciones financieras} alcanzando mas de 
$200 millones anualmente para pagar el financiamiento publico de las campaiias politicas. 

GOVERNMENT ACQUISITION, REGULATION OF PRIVATE PROPERTY. INITIATIVE CONSTITUTIONAL AMENDMENT. 
Bars state/local governments from condemning or damaging private property to promote other private projects, uses. Limits government's authority to 
adopt certain land use, housing, consumer, environmental, workplace laws/regulations. Fiscal Impact: Increased annual government costs to pay 
property owners for losses to their property associated with new laws and rules, and for property acquisitions. These costs are unknown, but potentially 
significant on a statewide basis. 

YES/lttv<;/Sf .. 

NQ/lx:1M .. 

ADQUISICION, REGULACION GUBERNAMENTAL DE LA PROPIEDAD PRIVADA. INICIATIVA PARA ENMIENDA CONSTITUCIONAL. 
Prohibe que los gobiernos estatales/locales expropien o daiien la propiedad privada para promover otros proyectos o usos privados. Limita la 
autoridad del gobierno para adoptar determinadas leyes/regulaciones sabre el uso de la tierra, la vivienda, el consumidor, el media ambients, el lugar 
de trabajo. lmpacto fiscal: Mayoras costos anuales del gobierno para pagar a los propietarios las perdidas de su propiedad asociadas con leyes y 
6rdenes nuevas y las adquisiciones de propiedad. Se desconocen estos costos, pero son potencialmente significativos a nivel estatal. 

SCHOOL PROPOSITIONS/ ¥tt~~ / PROPOSICIONES ESCOLARES 

Shall the San Francisco Unified School District modernize and repair up to 64 additional school facilities to health, safety, instructional and accessibility 
standards, and where applicable, replace portable trailers with permanent classrooms; upgrade bathrooms, science labs, plumbing, electrical and other 
building systems; replace heating and ventilation systems; and renovate classrooms, with proceeds from the issuance of up to $450,000,000 in bonds, 
at legal interest rates, with guaranteed annual audits, and citizens' oversight to monitor expenditures? 
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YES/lttv<;/Sf .. 

NO/lx:!ist .. 

lDeberia el Distrito Escolar Unificado de San Francisco modernizar y reparar un maxi mo de 64 recintos escolares adicionales de acuerdo a los niveles 
apropiados de salud, seguridad, educaci6n y accesibilidad, y si corresponds, sustituir los salones prefabricados por salones permanentes; modernizar 
los baiios, los laboratories de ciencias, la plomeria, el sistema electrico y otros componentes de los edificios; cambiar los sistemas de calefacci6n y 
ventilaci6n y renovar los salones, con los ingresos resultantes de la emisi6n de un maxima de $450,000,000 en bonos, a tasas de interes legales, con 
la garantia de auditorias anuales y la supervision de la ciudadania con el fin de controlar los gastos? 
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MEASURES SUBMITTED TO THE VOTERS 
~N:~~Jx~~*IR:1¥J~N:~ 

MEDIDAS PRESENTADAS A LOS ELECTORES 

CITY AND COUNTY PROPOSITIONS/ rrHlllH!r,~ I PROPOSICIONES DE LA CIUDAD Y CONDADO 

Shall the Board of Supervisors adopt a parental leave policy that permits its members and members of all City boards and commissions to participate in 
meetings by teleconference when the member is not able to attend in person due to pregnancy, child birth or a related condition? 

rnffe11i'i!1"/":n'd<f ~~il\lJJE -JJ[,!f 5"'.iW!i!<:ffi • tz□* rnffe11i'i!-""..<ix:ff:faJrnl!i!<:Jff~ _.._ 1"ri¥J!v<-"". fl::! n'!:l;'f 
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YES/'lt'fflG/Sf +
NO/lx~t +-

lDeberia el Consejo de Supervisores adoptar un programa de baja por maternidad que les permita a sus miembros ya los miembros de todos los 
consejos y comisiones de la Ciudad participar en reuniones por teleconferencia cuando no puedan asistir en persona por embarazo, nacimiento de un 
hijo o una situaci6n relacionada con lo anterior? 

Shall the Civil Service Commission set the salaries of the Mayor, City Attorney, District Attorney, Public Defender, Assessor-Recorder, Treasurer, and 
Sheriff based on the average salary paid to comparable officials in other Bay Area counties? 

YES/'lt'fflG/Sf +
xlll&~ _.._1t¾i<f~~t.ll:Jlfi'litli![;1t@Jl'~J11&1l'.z:t§'illt~ _.._1¥J-'¥:1$JM'ifi!l!'.JErn¾ , m!ff$Bili , ttg.ntft 
~~, :k:llc~$Br!i, fi'if00:~-1ic.~~, rrfcf]~f□W~'ls'¾i¥JM'if? 

lDeberia la Comisi6n de Servicio Civil fijar los salarios del Alcalde, Abogado de la Ciudad, Fiscal del Distrito, Defensor Pub[ico, Tasador-Registrador, 
Tesorero y Alguacil basandose en el salario promedio de los funcionarios con puestos equiparables en otros condados del Area de la Bahia? 

Shall the City and the City's contractors be prohibited from disclosing private information about individuals except under limited circumstances? 

YES/11:fflG/Sf 

NO/.OC~ 

lSe le deberia prohibir a la Ciudad ya los contratistas de la Ciudad que divulguen la informaci6n privada de personas excepto en deterrninadas 
circunstancias puntuales? 

Shall the City's parking tax be increased from 25 percent to 35 percent and apply to valet parking setvices even if the valet company does not pay for the 
property where it parks the cars? "\.. 

* m i¥.1 rs ]![ffl;¾i<f Jll,~1fE s 0-z-= + :tt:w, ili!i "'us 0-z ::::c_ + :tt: , JL~.ii,i;iffi n'!:ft!grs ]Ii¼: cf] • 
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YES/JifflG/Sf 

NO/lx~t 

lDeberia incrementarse el impuesto de estacionamiento de la Ciudad del 25 por ciento al 35 por ciento y aplicarlo a los servicios de esta_sionamiento de 
valet inclusive si la compafiia de estacionamiento de valet no paga por la propiedad en la que estaciona los autom6viles? r 
Shall employers be required to provide paid sick leave to their employees working in San Francisco? 

.. 

.. .. 
YES/'lt'fflG/Sf +
NO/lx~ +-

lDeberian los empleadores estar obligados a ofrecer la baja por enfermedad remunerada a los empleados que trabajan en San Francisco? 

Shall formula retail use stores be required to get a conditional use authorization from the Planning Commission before opening in any Neighborhood 
Commercial District where formula retail use is currently permitted? 

¾i'i'~~~*~~~~~m~~Mft1l'F~~~~ffi~i¥Jw~~~ ~oo~zM~~ 
1¥.J{~{'F•l-ttfl!!:ffiJ:stffii ? 

YES/.litfflG/Sf .. 

NO/.OC~ .. 

lDeberian los comercios fo~ la de venta al por menor estar obligados a obtener una autorizacion de uso condicional de parte de la Comision de 
Planificacion antes de abrir un comercio en un Distrito Comercial Vecinal en el que se permiten en la actualidad comercios formula de venta al por menor? 

Shall landlords be required to provide relocation payments to eligible residential tenants who are evicted through no fault of their own? 

YES/.litfflG/Sf .. 

NO/.OC~ .. 

lDeberian los arrendadores estar obligados a ofrecer pagos para su reubicaci6n a los inquilinos residenciales que califiquen y que hayan sido desalojados 
sin que fuera su culpa? 

Shall it be City policy to urge the ~ ayor to appear in person at one regularly scheduled meeting of the Board of Supervisors each month to engage in formal 
policy discussions wtth members of the Board? 

!]!j(fJErn;!li:ffl. 8 1±1m;ce=JJ -rxJE=AA'tcct,i'1¥Jrn~illli1r1rillli,lfz!li<rn~illlij!i!gfi'JE~i¥Jl!i!<:ffiw-tiffili • 
¾i<fJll,~)V<~~ :CJ'irrfl!i!<:Jffl!i!<:ffi ? 

YES/.litfflG/Sf .. 

NO/.OC~ 

lDeberia ser la politica de la Ciudad instar al alcalde a que comparezca en persona a una reunion programada periodicamente cada mes con el Consejo 
de Supervisores para participar en debates formales sabre la politica de la ciudad con los miembros del Consejo? 

.. 
YES/'lt'fflG/Sf +
NO/lx~ +-

lDeberfa ser la politica de la Ciudad pedir la impugnacion contra el Presidente Bushy el Vicepresidente Cheney? 

Shall it be City policy to acknowledge the particular housing needs of seniors and disabled adults with limited financial resources and to explore ways of 
addressing these needs? 

i£(Jill<ii'~ffif111an~~.ll:1¥J~~f□~lllit1V<Ai¥J'iia'l'lrJm~ffl*,lfzJ511'11t~¥~m:~ffl*i¥J.nrti: , 
¾i<f~~)V<~-JJ[rp)!i!,:Jff]!i!,:ffi ? 

YES/'lt'fflG/Sf +
NO/lx~ +-

lDeberia ser la politica de la Ciudad reconocer las necesidades especificas de la vivienda a que se enfrentan las personas mayores y los discapacitados 
con bajos recursos econ6micos y buscar maneras de abordar dichas necesidades? 

38-C4-ALL-2 VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
iw1=1:~~~oo~~ 

Card 4 
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VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 

.. .. 

.. .. 

.. 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

.. .. 

-
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OFFICIAL BALLOT / IE~~~/ BALOT A OFICIAL 

CONSOLIDATED GENERAL ELECTION/ iWFit1ff~ / ELECCIONES GENERALES CONSOLIDADAS 
CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO/ ~ fif rtfrtH\tlf- / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRANCISCO 

NOVEMBER 7, 2006 / 2006~11 A 7 S / 7 DE NOVIEMBRE DE 2006 
SUPERVISORIAL DISTRICT 6 

BT 23, 34 
• INSTRUCTIONS TO VOTERS: You may rank up to three choices. Mark your first choice in the first column by p 
• completing the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. To indicate a second choice, select a different 
• candidate in the second column. To indicate a third choice, select a different candidate in the third column. To vote for a 

qualified write-in candidate, write the person's name on the blank line provided and complete the arrow. To rank fewer ...,_.. 
than three candidates, or if there are fewer than three candidates for a contest, leave any remaining columns 
blank. 

~.13;;t~1¥f = 1;r;AJ £J-~~:&:•--==-11lfil•• 0 :f:Effi-7rJ q:ratc.1fJ;1¥.Jffi-11lfil•• , n%-WfA11fJ;1¥.J••1¥.J'lr.f.l!Ji 
--~-~*•~~ffl~o-~-=1Jlfil•-~•:f£•=~q=r-•-&~~f't(J-•Ao•~---==.1@1 --~a!¥ , :f:Effi..:::.71Jq=r••-1ft~~i'!'-J1~•A O :&:•il-~~Af~-A~s!f , :f:E~1~1'!'-J?2:{ftJ::.:f:JJ;~Jl:I:: 
Ai'l'-JJ1'!:qS , sl:fz~'lr.fm1••~-~* 0 tm.51a!::&:•0rn~..:::.11lfilf*•A, ~~-11lfillll'.•1'rffiPM-..:::.11lfilf~•A, 
~~ffl-~m~~~ 0 ~~~~AJ~~?2:s 0 

INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Puede seleccionar hasta Ires opciones por orden de preferencia. Para marcar 
su primera opci6n en la primera columna, complete la flecha que apunta hacia su selecci6n, tal como se indica en la 
imagen. Para indicar una segunda opci6n, seleccione un candidato distinto en la segunda columna. Para indicar una 
tercera opci6n, seleccione un candidato distinto en la tercera columna. Para volar por un candidato calificado no listado, 
escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco provisto, y complete la flecha. Para seleccionar a menos de 
tres candidates por orden de preferencia, o si hay menos de tres candidates para una contienda, deje las 
columnas restantes en blanco. 

CITY AND COUNTY/ rn ' W-* I CIUDAD Y CONDADO 

VOTE YOUR FIRST, SECOND AND THIRD CHOICES/ :t'¾:~{iJ;~ffi- ' ffi=friffi--=-~~ I 
VOTE POR SU PRIMERA, SEGUNDA Y TERCERA SELECCION 

p ....... 

p ....... 

ASSESSOR-RECORDER 
1ti-1w'i'§-le~'§ 

ASSESSOR-RECORDER 
1Mw'i'§ - le~'§ 

ASSESSOR-RECORDER 
1Mw'i'§ -le~'§ 

TASADOR-REGISTRADOR 

FIRST CHOICE •-•• PRIMERA SELECCION 

Vote for One 

Vote par Uno 

PHIL TING 

TASADOR-REGISTRADOR 

SECOND CHOICE •=•• SEGUNDA SELECCION 
Vote for One - Must be different from your 

first choice 
irlf~~q; I !1".-~~ffi~ffi~~ 

"FIR] 
Vote par Uno - Debera ser diferente de 

su primera selecci6n 

PHIL TING 

TASADOR-REGISTRADOR 

THIRD CHOICE 

•-==-•mi 
TERCERA SELECCION 

Vote for One - Must be different from your 
first and second choices 

irlf~~ q; I £,iJ{~ffi~ffi~~ 
:foffi=M~~"FIRl 

Vote par Uno - Debera ser diferente de 
su primera y segunda selecci6n 

PHIL TING 

--- -- -- -- -

Assesso~!! +- 1111 Assesso~!! +- 1111 Assesso~!r! +- 1111 
fi'ifo!1""-1fe~1"" 
Tasador-Re istrador 

WRITE-IN/ :$,;7'- I NO LISTADO 

PUBLIC DEFENDER 
03t=ffl~W:grp 

DEFENSOR PUBLICO 

FIRST CHOICE ----PRIMERA SELECCION 

Vote for One 

Vote par Uno 

JEFF ADACHI 

Fi.lJ~De!: +- .. 
2-~* fflrififft !ip 

Defensor Pilblico 

WRITE-IN/ ~ A/ NO LISTADO 

38-C5-D6-1 

fiifo!1""- lfe~ 1"" 
Tasador-Re istrador 

WRITE-IN/ J,,;7'- / NO LISTADO 

PUBLIC DEFENDER 
03t=ffl1!@W:grp 

DEFENSOR PUBLICO 

SECOND CHOICE •=•• SEGUNDA SELECCION 
Vote for One - Must be different from your 

first choice 
i!U !!~q, I £-~~ffi~ffi~~ 

"FIR] 
Vote par Uno - Debera ser diferente de 

su primera selecci6n 

JEFF ADACHI 

Publi~:,: +- .. 
:L~*mMfl#m 

Defensor Pllblico 

WRITE-IN/ 'J/,;7-- I NO LISTADO 

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
ITTJ ft~~ffi 00~~ 

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 

fiifo!1""- lfe~1"" 
Tasador-Re istrador 

WRITE-IN/ J,,;7'- / NO LISTADO 

PUBLIC DEFENDER 
03'l=ffl1!@W:grp 

DEFENSOR PUBLICO 

THIRD CHOICE •=•• TERCERA SELECCION 
Vote for One - Must be different from your 

first and second choices 
ill!J~~q; I £,iJ{~ffi~ffi~~ 

:fPffi= MiR~"FIRl 
Vote par Uno - Debera ser diferente de 

su primera y segunda selecci6n 

JEFF ADACHI 

Publ::,: +- .. 
:L~:it:mii!i~~i!i 

Defensor Pilblico 

WRITE-IN/ '!/,;7--/ NO LISTADO 

Card 5 
Front 



-

- -

CITY AND COUNTY/ ITT ' iif- t CIUDAD Y CONDADO 

MEMBER, BOARD OF SUPERVISORS/ rn~~jl / 
MIEMBRO DEL CONSEJO DE SUPERVISORES 

DISTRICT 6 - m 6 ~~ - DISTRITO 6 

VOTE YOUR FIRST, SECOND AND THIRD CHOICES/ ~~{m~ffi- ' ffi='¥offi--=-'.~~ I 

FIRST CHOICE 
m-~=!$ 
PRIMERA SELECCION 

Vote for One 

1/j!fj~~q', 

Vote par Uno 

VILIAM DUGOVIC 
Ill<$. t±'fl,;lt}'a; 

Artist/ Video maker 
§ffi,i,: I il!.fll!l\i!feif 

Artista / Creador de Videos 

GEORGE DIAS 
~i*. il!!SE.:¼X 

lnsu;i~f{~J;~~ 
ente - Corredor de Se uros 

MATT DRAKE 
'"''"" • t'lll"ll\"}'a; 

Entrepreneur 
1£~* 

Empresario 

CHRIS DALY 
}'a;HeWf . AltflJ 

Incumbent 
ffl.frif 

Titular 

DAVY JONES 
A\t;lt • i:ll'.J\li 

Hou~£;~a: 
Coordinador de Vivienda 

ROBERT JORDAN 
.m1s'o'F • i®A-

No Ballot Designation 
ffl€'f1J'll' 

No ha desi naci6n ara la balota 

MANUEL JIMENEZ, JR. 
/J"siblrrlffi · 11\"sUl'itt 

A;ni 

Abogado 

ROB BLACK 
,m11,. 1!,31i<}'a; 

Lir:t:e?;n~ 
Asistente Le islalivo / Ab ado 

WRITE-IN/ ~A/NOLISTADO 

38-C5-D6-2 

VOTE POR SU PRIMERA, SEGUNDA Y TERCERA SELECCI0N 

.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 

SECOND CHOICE 
m=~=/$ 
SEGUNDA SELECCION 

Vote for One - Must be different from your 
first choice 

~m~q', I ~,~Jlil~~fllilmcf!il 
TIR.! 

Vote par Uno - Debera ser diferente de 
SU rimera selecci6n 

VILIAM DUGOVIC 
Ill<$. t±'fl,;lt}'a; .. Artist / Videomaker 

gm,i,: 1 m fll!lli!Wif 
Artista I Creador de Videos 

GEORGE DIAS 
i®ii'l. i!l!iffitt .. lnsu~n~f~~J;~~ 

A ente - Corredor de Se uros 

MATT DRAKE 
'"''"" • f,'i!,"ll\":,',; .. Entrepreneur 

:'.i'.e:~~ 
Empresario 

CHRIS DALY 
}'a;HeWf • AltflJ .. Incumbent 

ffl.frif 
Titular 

DAVY JONES 
A\t;lt • i:ll'.Wi .. Hou;9~~r;,ag 

Coordinador de Vivienda 

ROBERT JORDAN 
.m1s'o'F • i®A- .. No Ballot Designation 

ffl€'f1J'll' 
No ha desi naci6n ara la balota 

MANUEL JIMENEZ, JR. 
,Hie,1ffiffi' · ffe!ie*l'itt .. 

Ai;n~ 

Abo ado 

ROB BLACK 
,ff,11, . 1!,31i<}'a; .. 

L{z:~:t~t~ A;n~ 

As~tente Le islativo / Abo ado .. 
WRITE-IN/ ~A/ NO LISTADO 

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
lJfftE~~ffi Eii~~ 

.. .. .. .. 

.. .. .. .. .. 

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 

THIRD CHOICE 
m=~:j$ 
TERCERA SELECCION 

Vote for One - Must be different from your 
first and second choices 

~jg~q', I ~,@J:Jlil~~flliljgcf!i! 
fp~=flliljgcf!i!TIR.! 

Vote par Uno - Debera ser diferente de 
SU rimera se unda selecci6n 

VILIAM DUGOVIC 
Ill<$ . t±'fl,;lt}'a; 

Artist/ Videomaker 
gm,i,: 1 m fll!lli!i'l'if 

Artista / Creador de Videos 

GEORGE DIAS 
i®ii'l . i!l!iffitt 
lns%n~~~~~~~ 

A le-Corredor de Se uros 

MATT DRAKE -~*. t'illi!lt1': 
Entrepreneur 

1£:~~ 
Empresario 

CHRIS DALY 
}'a;HeWf. llicflJ 

Incumbent 
ffl.frif 

Titular 

DAVY JONES 
Ali:,<&. i:ll'.Wi 

Hou~i~ag 
Coordinador de Vivienda 

ROBERT JORDAN 
.m1s'o'F • i®A-

No Ballot Desiguition 
1tt€TU~ 

Noha desi ci6n ra labalota 

MANUEL JIMENEZ, JR. 
+!iemffi' • ffe !i!j\j/Jtt 

A';i'fil 
Abogado 

ROB BLACK 
,ff,11, . 1!,31i<}'a; 

Leiitt:e ~ A;S$ 
Asistente Le islativo / Abo ado 

WRITE-IN/ './!!f;7' I NO LISTADO 

Card 5 
Back 
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